
TABELUL DE SINTEZA
a avizelor la proiectul hotararii de Guvern privind inifierea negocierilor si aprobarea 

semnarii Acordului intre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republic» Franceze 
cu privire la cooperarea in domeniul apararii

Denumirea institutiei 
care a avizat 

proiectul

Continutulpropunerilor/obiectiilor Comentariile Ministerului 
Apararii

Comisia parlamentara 
politica externa si 
integrare europeana

Anyz CPE-06 nr. 671 din 13 decembrie 2023 - se pronunta in 
favoarea initierii negocierilor §i semnarii acestuia

Se ia act.

Ministerul Finantelor Aviz nr.07/4-04/543 din 07.12.2023 - comunica urmatoarele.
La articolul 19 din proiectul Acordului:
1. Intru racordarea notiunilor utilizate in proiectul Acordului la 

legislatia nationala a partilor, precum si la Conventia dintre 
Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii Franceze 
pentru evitarea dublei impuneri si prevenirea evaziunii si fraudei 
fiscale cu privire la impozitele pe venit, semnata la Chisinau la 15 
iunie 2022, la alineatul (1) textul „si pe avcre, precum si a taxelor 
de mostenire si donatie” se va exclude, iar cuvantul „impozitari” 
se va inlocui cu cuvantul „impuneri”.

2. Suplimentar, se propune completarea alineatului (2) cu 
textul „Impozitarea pensiilor se va efectua in conformitate cu 
prevederile conventiei pentru evitarea dublei impuneri incheiate 
intre Partea trimitatoare si Partea primitoare”.

1. Nu se accepta.
Partea franceza de comun cu 
Ministerul Finantelor fiancez 
recomanda mentinerea acestor 
clauze. Conventia fiscala din 
2022 nu este inca in vigoare. 
Aceasta clauza, care enumera 
toate impozitele personale, 
ofera о mai mare securitate 
juridica pentru contribuabili in 
cazul in care in viitor se va 
incheia un acord privind un 
impozit care nu este inca 
acoperit de conventia fiscala 
care va intra in vigoare dupa 
trecerea procedurilor
parlamentare.
2. Vezi comentariul la pct. 1.



2. Se accepta.
Serviciul de 
Informatii si 
Securitate

Aviz nr. E/13441 din 08.12.2023 - lipsa de obiectii si propuneri. Se ia act.

Ministerul Justitiei7 Aviz nr. 08/10782 din 06.12.2023 - comunica urmatoarele:
1. La art. 14 alin. (1) cuvintele de disciplinary se vor substitui 

cu cuvintele de disciplina.
2. La art. 14 alin. (2) se va clarifica in baza carei legislatii vor 

fi desfasurate procedurile judiciare, in acest sens legislatia Partii 
trimitatoare sau Partii primitoare.

3. La art. 22 cu referire la „solutionarea daunelor”, mentionam 
ca denumirea articolului reprezinta о expresie formulata defectuos 
care necesita a fi revazuta. La fel, articolul mentionat prevede 
survenirea raspunderii delictuale doar in cazul neglijentei grave si 
i nt ent i ci, iar in acest sens stabilirea neglijentei grave si intentiei 
pentru fiecare caz separat va avea loc prin acordul Partilor. Astfel, 
prevederile mentionate au un caracter ambiguu si nu corespund 
principiilor raspunderii delictuale prevazute de Cartea III Titlul III 
Capitolul ХХХП1 a Codului civil al Republicii Moldova. In acest 
sens, recomandam substituirea art. 22 cu referinta la art. VIII 
para. 10 al Acordului nitre partile la Tratatul Atlanticului de Nord 
privind statutul fortclor, incheiat la Londra, la data de 19 iunie 
1951(la care Republica Moldova este parte din anul 1999). 
Prevederile articolului indicat stipuleaza ca solutionarea cazurilor 
asupra raspunderii delictuale este reglementa de legislatia 
nationala Partii primitoare.

1. Se accepta.

2. Se accepta partial.
Alin.(l) si (2) ale art.14 din 
proiect stabilesc ca autoritatile 
competente ale Partii
trimitatoare vor exercita 
jurisdictia exclusiva asupra 
Membrilor personalului sau in 
materie de disciplina.
3. Se accepta partial. 
Denumirea articolului a fost 
modificata.
Totodata, tinem sa mentionam 
ca Partile de comun acord au 
convenit asupra acestei
redactii a articolului ca fiind 
una rationala si aplicabila. 
Aceasta nu vine in contradictie 
cu normele Cartii III Titlul 1П 
Capitolului ХХХП1 a Codului 
civil al Republicii Moldova. 
Mai mult ca atat, art.6 din 
prezentul Acord stabileste 
faptul ca in cazul prevederilor 
nereglementate sau
neacoperite de prezentul



Acord, se vor aplica 
prevederile SOFA NATO.

Ministerul Afacerilor
Exteme
si Integrarii Europene

Aviz nr. DI/2/290-13992 din 05.12.2023 - comunica urmatoarele.
1. Cu privire la textul proiectului:
a. in preambulul proiectului de Acord se vor revedea titlurile 

tratatelor la care se face referinta, inclusiv se va respecta 
principiul altemantei la paragraful ce se refera la Acordul de 
Asociere Republica Moldova cu Uniunea Europeana;

b. la art. 21 alin. 3 a revizui expresia ,,se substituie”,

c. la acelasi articol alin. 4 cuvantul „raspunzatoare” va fi 
inlocuit cu „responsabile”.

2. La Argumentarea necesitatii initierii negocierilor:
a. la cap. A. „Descrierea tratatului” alin. 4 cuvantul „insistat” 

va fi inlocuit cu „propus”, or in cadrul rundei de negocieri 
conducatorul delegatiei francczc a propus pentru examinare 
posibilitatea ridicarii nivelului de tratat in asa mod documentului 
vizat fiindu-i atribuita о importanta sporita.

3. Cu privire la proiectul Hotararii de Guvem:
a. la setul de documente se va anexa versiunea in limba rusa a 

proiectului Hotararii de Guvem.
4. Suplimentar, proiectul tratatului in discutie urmeaza a fi 

remis spre consultare catre Comisia politica externa si integrare 
europeana a Parlamentului, potrivit art. 7 alin. (2) din Legea 
privind tratatele intemationale ale Republicii Moldova, nr. 595- 
XIV din 24 septembrie 1999.

1.
a. Se accepta. Preambulul a 
fost revizuit.

b. Se accepta. Textul a fost 
revizuit.
c. . Se accepta. Textul a fost 
revizuit.
2.
a. Se accepta.

3.
a. Se accepta.

4. Se accepta.

Ministerul 
Dezvoltarii 
Economice si 
Digitalizarii

Aviz nr. 13/2-3807 din 05.12.2023 - lipsa de obiectii si propuneri. Se ia act.

Ministerul Sanatatii Aviz nr. 08/4602 din 05.12.2023 - lipsa de obiectii si propuneri. Se ia act.
Ministerul Afacerilor 
Interne

Aviz nr. DI/2/290-13992 din 05.12.2023 - comunica urmatoarele.
1. In vederea respectarii art. 7 alin. (2) si art. 81 alin. (3) din 

Legea nr. 595/1999 privind tratatele intemationale ale Republicii



Moldova, precum si a respectarii cumulative a pct. 42, pct. 80 si 
83 ale Regulamentului privind mecanismul de incheiere, aplicare 
si incetare a tratatelor intemationale, aprobat prin HG nr. 
442/2015, subliniem urmatoarele recomandari esentiale:

1) la pct. 3 in proiectul HG privind initierea negocierilor si 
aprobarea semnarii Acordului precitat, se va exclude cuvantul 
„proiectului”;

2) pct. 4 din proiectul HG privind initierea negocierilor si 
aprobarea semnarii Acordului precitat, va fi expus in urmatoarea 
redactie: „Prezenta hotarare intra in vigoare la data publicarii in 
Monitorul Oficial al Republicii Moldova”;

3) comasarea prevederilor lit. d) si lit. e) ale art. 5, cu expunerea 
urmatorului continut a lit. c) a art. 5 : „Conferinte, seminare, 
ateliere de lucru pe terne de interes comun”;

4) art. 7 din proiectul Acordului, urmeaza a fi revizuit prin 
prisma includerii principiilor de cooperare intemationala, care de 
regula se bazeaza pe respectarea anumitor norme ce vizeaza 
valorile, politicile si interesele Partilor, precum si crearea 
conditiilor necesare pentru punerea in aplicare a dispozitiilor 
Acordului;

5) prevederile art. 9 aferente protectiei mediului, se propun a fi 
incluse in principiile cooperarii;

1) Se accepta.

2) Se accepta.

3) Se accepta partial.
Textul alineatelor a fost 
revizuit.
4) Se accepta partial. De fapt,
principiile cooperarii
convenite intre Parti a luat 
forma expusa in acest articol, 
in care se face referire la asa 
principii cum sunt:
„respectarea legislatiei Partii 
primitoare si abtinerea de la 
orice comportament
incompatibil cu obiectivele 
prezentului Acord” si
„neparticiparea la operatiuni 
de mentinere sau restabilire a 
ordinii publice sau de 
securitate publica pe teritoriul 
Partii primitoare”.
5) Nu se accepta. Partile de 
comun acord au convenit la 
expunerea acestor prevederi 
intr-un articol aparte. Astfel



6) ajustarea prevederilor art. 14 din proiectul Acordului, prin 
prisma jurisdictiei penale si disciplinarc, reglementata de art. 7 al 
Acordului dintre statele parti la Tratatul Atlanticului de Nord si 
celelalte state participante la Parteneriatul pentru Pace privind 
statutul fortelor lor;

7) la art. 16 alin. (1) din proiectul Acordului, se va specifica 
termenul si modalitatea informarii „Partii trimitatoare” despre 
decesul unui „Membru al personalului” ori a unei „Persoane la 
intretinere”;

8) la art. 17 alin. (1) din proiectul Acordului, sintagma „rezulta 
din participarea sa la cooperare” se va substitui cu sintagma 
„decurg din realizarea activitaplor in temeiul prezentului Acord 
pe baza de reciprocitate”;

9) prevederile art. 19 din proiectul Acordului se vor exprima 
printr-un singur aliniat, care se va referi expres la prevederile

scotand in evidenta importanta 
si actualitatea protectiei 
mediului, ca о problema 
stringenta actuala in 
comunitatea intemationala.
6) Se accepta partial. Articolul
a fost revizuit. Totodata, 
mentionam ca prevederile 
acestuia nu vine in 
contradictie cu prevederile din 
SOFA NATO. Unele 
reglementari din SOFA 
NATO nu sunt suficient de 
precise, de la caz la caz. Mai 
mult ca atat, art. 6 din 
prezentul Acord stabileste 
faptul ca in cazul prevederilor 
nereglementate sau
neacoperite de prezentul 
Acord, se vor aplica 
prevederile SOFA NATO.
7) Nu se accepta. Este о 
chestiune tehnica. Mai mult, 
alin. (2) art. 16 prevede clar 
obligatia Partii primitoare de a 
trimite copia certificatului de 
deces in cel mai scurt timp.
8) Se accepta partial. Chiar din 
denumirea articolului se 
subintelege ca acestea sunt 
costuri legate de cooperarea 
intre Parti.
9) Se accepta partial. Partile in
cadrul definitivarii redactiei ______________________ i__



Conventiei intre Guvemul Republicii Moldova si Guvemul 
Republicii Franceze pentru evitarea. dublei impuneri si prevenirea 
evaziunii si fraudei fiscale;

10) se propune includerea in textul Acordului a dispozitiilor 
referitoare la elaborarea si realizarea planurilor comune de 
cooperare prin prisma prevederilor art. 8 alin. (4) din proiectul 
Acordului;

11) suplinirea art. 24 - Dispozitii finale ale proiectului de Acord 
cu alin. (6) in urmatoarea redactie: „Prezentul Acord se intocmeste 
in doua exemplare originale, in limbile romana si franceza, ambele 
texte fiind egal autentice. In cazul aparitiei divergentelor de 
interpretare a prevederilor prezentului Acord, textul in limba 
franceza va fi de referinta”;

12) completarea setului cu textul tratatului in limba de referinfa 
negociat sau adoptat/parafat, in cazul respectiv, limba franceza, 
potrivit clauzelor finale ale proiectului de Acord.

2. Totodata, atragem atentia asupra faptului ca Acordul nu

articolului au convenit anume 
asupra acestei redactii. Mai 
mult ca atit, alin.(l) art.19 face 
referire la oricare conventie 
intre Parti care reglementeaza 
evitarea dublei impuneri, 
incheiate intre Partea
trimitatoare si Partea
primitoare.
10) Se accepta partial. Alin.
(4) art. 8 din Acord stabileste 
clar ca comisia mixta 
valideaza un plan multianual 
de cooperare bilaterala in 
domeniul apararii. Cit priveste 
completarea cu dispozitii 
privind elaborarea si realizarea 
planurilor comune de 
cooperare, consideram ca 
aceste aspecte tehnice nu ar 
trebuii sa fie incluse intr-un 
acord de nivel
interguvemamental.
11) Se accepta partial. Art. 24 
contine prevederi referitor la 
limbile in care se incheie 
Acordul si la faptul ca ambele 
versiuni vor fi egal autentice. 
Anume aceasta redactie a fost 
convenita intre Parti.
12) Se accepta.

2. Se accepta partial.



contine prevederi, care reglementeaza: schimbul de informatii ce 
tin de implementarea prezentului Acord si protectia lor, limba de 
lucru care va fi utilizata in cadrul realizarii activitatilor din 
prezentul Acord si portul uniformei, schimbul si mentinerea 
corespondentei, precum si stabilirea punctelor de contact.

3. De asemenea, nu este clar definit statutul „Persoanei la 
intretinere” in perioada aflarii a acesteia pe teritoriul „Partii 
primitoare”, precum si conditiile, reiesind din care aceasta

De fapt, art.21 din Acord 
stabileste ca Partile vor 
incheia un acord bilateral care 
sa reglementeze schimbul si 
protectia reciproca a
informatiilor clasificate sau 
protejate in domeniul apararii. 
Cit priveste limba de lucru in 
cadrul realizarii activitatilor 
din prezentul Acord,
mentionam ca aceasta se va 
face atit in limba franceza cit 
si in engleza, fapt convenit 
tacit intre Parti.
In partea ce tine de portul 
uniformei, mentionam ca nu 
este necesar de inclus 
asemenea prevederi in Acord, 
deoarece militarii AN se 
conduc de regulamentele 
militare care stabilesc tinuta 
corespunzatoare.
Cit priveste corespondenta si 
punctele de contact,
mentionam ca aceste aspecte 
tehnice vor fi clarificare odata 
cu instituirea Comisiei mixte 
care potrivit art. 8 din Acord 
are atributia de a defini, 
organiza si supraveghea 
cooperarea dintre Parti.
3. Se accepta partial. Acordul 
defineste expres terminul de 
„Persoana la intretinerc”. Mai



dispune de dreptul de a insoti „Membrul personalului”.

4. Aditional, se mentioneaza ca proiectul Argumentarii 
necesitatii initierii negocierilor si aprobarii semnarii Acordului, la 
compartimentul „Aspectul fmanciar”, nu contine informatii 
aferente prevederilor art. 21 din Acord cu privire la plata 
despagubirilor pentru daunele cauzate, precum si cheltuielilor, 
care pot surveni in legatura cu repatrierea cadavrelor „Membrului 
al personalului” sau a „Persoanei la intretinere”, inclusiv 
evacuarea ultimilor pe teritoriul tarii delegatare („Partii 
trimitatoare”).

mult ca atit, articolele 2, 15 si 
19 din Acord reglementeaza 
expres situatiile care vizeaza 
Personalul la intretinere, care 
se prezuma apriori ca insotesc 
Membrul personalului uneia 
din Parti.
4. Se accepta. Argumentarea 
necesitatii initierii negocierilor 
si aprobarii semnarii 
Acordului a fost revizuita.
Potrivit art. 16 din Acord, 
transportul cadavrului se 
efectueaza in conformitate cu 
legislatia Partii primitoare, iar 
costurile de transport al 
cadavrului sunt suportate de 
Partea trimitatoare. Cit 
priveste Persoanele la 
intretinere, se subintelege ca 
acestea vor insoti Membrul 
personalului si in cazul 
parasirii lor a teritoriului Partii 
primitoare.
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